The {ramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with botd lines most be compleled

21 + 22 bytreight carrlers

ncluding

To be comrpleled on Uwe senders own responsibility

-15

1 Sendsr [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

o
A
Magna PT B.V. & Co. K

Uermann-Ha
ntergruppe

ﬂ gl&eyer—Str. 1, 74199

{eMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause te thecontary, tothe
Convention on the Contzct for the
inlernational Carriage of gouds by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

clause contralre, a la ¢

CMR

Ce Transgort est sourmls, nonchstart toute

onveritlon relative

au contract de transpott internatiznal de
marchandise par rouls {CAA)

2 Conslgnee (rame, acdress, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
Dieppe 76200

FR

DONZ|

16 Carrier [name, address, country}

Transporteurs [aom, adresse, pays) DONZI Amoms

Soc. Coop. a.r..

Vizk dos Caruti, 43. 70033
Partita (vA: 07255 :
SnaR: donzisy

ORATO (BA)

830721
i@gmail.com

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la livraison de la marchandise

Place / Lieu

Dieppe

Country / Poys

Frankreich

4 Place of receipt of the goods
Liaw et date de Ja prise en charpe de lamachandise Via del Ciclaminl 4 70026

Magna PT SpA.

Modugno

Place f Lien

Modugno

(BARI)

17 Successive carvlers (name, address, country)
Trans porteuers successifs {nom, adresse, pays)

Date /Bate

12.09.2025

5 Attathed documents
Dotuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321064

18 Carvers reservations and obsenvations
Réserves et observatlons des transporteurs

i nome 6 par conto del mittonte
N mAac

gﬁﬁmﬁ%& ol the tihder
Elptits Aco4OtanEGies expe

XA08 PgRitaIVA:07256030721
o-mail; donzidutotrasporfi@gmad.com

Signalure and stamp of thn carxi

Slgnature et timbre de transporteur ; E »)

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues #1 numéras Ntmbre dig poliy Muds d'emballaps Nature de b marchandisy N, Statistigue Poids brut kg Cabuge m?
Dal.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Gty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7347949 R261855011 | 320104073R 8 PC 2  [Cand Renault/Nissan 621,600
MO141508-001 DCT300 RIBASSATO 553,440,
7347950 R261855011 | 320104073R 24 PC 6  [Cartd4 Renault/Nissan 1.864,800
MO141598-001% PCT300 RIBASSATO 1.660,320
7347951 R261855011 | 320102213R 16 PC 4  [Gartd RenaultNissan 1.243,200
MO141598-002 DCT300 RIBASSATO 1.106,880
Ref to Nr0 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censignee
hom voil  [humero d'opliguatteo Num#ro UN Group d'smballgs B payer par L'expeditur Muniris Les destinanaire
hod Freighl/Prix de Lransport
Reduction/Rédyctions
13 Sender’s Instructions (Custems and other farmalitles} Subtotal/Sclide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidantal eepenses/Frais
x [Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko y ]
Not free / hon Franco Free carrier e e d a
21 Printed on [ iy 24 Goods recelved Data
Etablle a MOdU I'IO (BA H 2O, cmslm-2025 Réceptlon des marchandises Date
22 23 Yiala dei Camubi, 43 -7 ar/le 0

STgnature and stamp of the consigres
Signature et timbre du destinatalre

£3 Informatiny to determine the tan

*emaoval with border

crossings

Fom Jo km Palett sencter / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Rumbeér No exchange Inciiange  JType Auinber No @xchange rwchange
ZurusPallel EurerPalls
Anx pallmt N paliet
Simpls paflet a piaile e

26 Carriery conteaclor

¥
Car

QL. Characteislic

Ludd va vacity i1 KG

ADIDG.O7

Traler

Recelver contlrmatlon / date / slgnature

Criver contirmatlon / date / signature

Used Gen Nr

[ONativnal

[CJeitateral

DEG

[Jceamm




The ltamed rubrics with bold lines must be corn pleted

indluding The frarred rubrics with bald lines must be completed

To be compleled on e sende s own respansibifity

1 Sender frama, acdres, counlry] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
TS This carsiage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
M ag na PT B.V. & CO. KG any clause Lo thecontary, tothe clause contialre, 2 la conventlon relative
Conventien on the Contact for the au contract de transpont international de
Uermann-Haﬂ%ﬂ n}?yer-str. 1 y 741 99 Inwrnatkinal Carriags of goods by road marchandise gar pouts (CMR)
ntergruppenbac ieny
2 Consignee {name, address, country) 16 Carrier (name, address, Zountry) 'o
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporleurs {nom, adresse, pays) NZI AUTOTRASP’ORTI
. QLT
Manufacture Alpine Dieppe DONZI Viale det Camybi, 43. 7 3360%70 @)
Avenue de Breaute ’;ﬂmffaWA 07258930721
maik: don
Dieppe 76200 FR Zutotrasporti@gmail com
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive camlers (name, address, country}
E Lieu pedvy pour Lz fvraison de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
E Place / Lieu
g .
i Dieppe
T Country / Pays .
3 Frankreich
4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Liau et date de 13 prise en charge de 1a machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place [ Liew
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrier's reservatiens and ohservations
1 2-09-2025 Reserves e1 chservations des transporleurs
& Attached documents
Dacuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 321064
6§ Marks and aumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Mirgurs bt numerms Nombre dey colis Mo d'um bl pe Aature de b marchandie Nu. Statixtigue Paids brut kg Cabage m?
otal Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
] 19 [.173,120/6.087,840
g
£
)
&
z
o
[}
+
e
o
Ref to Nr.9 [Fees label number N Nummber Packaging Group 19 Te be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  Jhumera d'opliqualt Numero UN Group d'vmballage A payer par Lwxpadileur Monnais Let destinataire
ho9 Fretight/Prix das Aranspost
Reduction/Reéductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalities) Sublotalfsolice
Instruction de i'expediteuer [formalltes douanigres et autres} Surcharges/Suppléments
n Incidentsl expenses/Frais
- ] ACCossoines
4| Contalner No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total 1o pay
Total + payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to Frelght paymant 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not tree / hon Franco ree carrier .
21 Printed on o H y 24 Goods receved Cate
Modugno (W AYTOT P2r08.2025 Récepton des marchorases  Dae
22 - 213 CORATO (BA] onfle 20
In romo o par ¢onta del midemta XA\ﬁa&ﬁUGarmm, 43700 9 30 7 21
A:07258
M MAGN, pariita IV
Yol cictemings . denziautotfes| )
sm o thie s By Signaturk ard stamp of Uhe carrier Signatuse and stamp ol 1he Consignes
SiptJinaaraasiey expediteer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre gu destinataire
25 tnlormation tn determine the tant] -emoval with Border crossings ]
Frm To kmn Palett sender/ Expeditellrdes palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Number No exchs nge humDel No erchange Tychange
-uw-’dlul
S pallet
bmple paliet
2B Carriars contracins
—_— Recefy ]
55 SR TR ecelver confirmatian / date / slignature Oriver contirmatlen / date / signature
C
& (T
=3 .
E Used Gen Nr [Onationat [[Jitatem! [Jec et




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7347950 DATE: 19.09.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR QU FOURNISSEUR i EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 12.09.2025 A: 17:42
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 19.08.2025 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.m
N° COMMANDE DATE DE PERP

5-BVA ASS DW5 00¢ 320104073R PCE

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 1.865 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XAQ83VP

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. R261855011

Page: 1 A



